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3 Lieferumfang
Skibrille
POWDER Case
Reinigungstuch

Produktmerkmale

Hochwertige Doppel-Verglasung (Made in Italy) mit Antibeschlagfunktion fur kla-
re Sicht

Hervorragender UV- und Blendschutz gemals EN 174
Flexibler Anti-Bruch-Rahmen aus winddichtem TPU fur eine ideale Passform

Dreischichtiger Schaumstoff fur dauerhaften Tragekomfort und ,Over the glas-
ses"-Design

Kopfband mit rutschfester Silikonbeschichtung

Material
Rahmen: Thermoplastisches Polyurethan (TPU)
Glas: Zellulosetriacetat, Polycarbonate



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Reinigung & Aufbewahrung
Zur Reinigung von Staub und leichtem Schmutz ist ein Mikrofaser-Reinigungstuch
dem Lieferumfang beigelegt. Bei starkerer Verschmutzung vorsichtig unter flie3en-
dem Wasser reinigen. Verwenden Sie zur Reinigung keine Reinigungsmittel oder Ult-
raschall. Dies kann die Glaslegierung schadigen.

Sollte Schnee in die Brille gelangen, so schutteln Sie diesen bitte vorsichtig heraus, um

Kratzer zu vermeiden.

Das innere Glas ist mit einer speziellen Beschichtung versehen, die das Beschlagen
der Brille verhindert und eine klare Sicht ermdglicht. Bei feuchten Bedingungen oder
Berthrungen kann es dennoch zum Beschlagen kommen. Verwenden Sie in diesem
Fall das mitgelieferte Reinigungstuch.



Die Ski- und Snowboardbrille sollte bei Raumtemperatur getrocknet und keinen Tem-
peraturen Uber 50°C ausgesetzt werden. Bewahren Sie lhre YEAZ Ski- und Snowbo-
ardbrille stets im mitgelieferten Case auf. Eventuelle Kratzer konnen zur Sichtbeein-
trachtigung fUhren.

Sicherheitshinweise
Nicht fur den Schutz vor ZusammenstdRen mit harten Objekten oder den Kon-
takt mit chemischen Stoffen oder den Einsatz im Strallenverkehr bestimmt.
Nicht geeignet fUr Fahrten in der Dammerung oder bei Nacht.
Nicht fur den direkten Blick in die Sonne und zum Schutz gegen kunstliche Strah-
lungsquellen, wie z.B. Solarien, geeignet. Niemals mit oder ohne Skibrille direkt
in die Sonne schauen.
Keinen Ultraschall oder Reinigungsmittel fUr die Reinigung verwenden und den
Kontakt mit Parfums oder chemischen Substanzen vermeiden, da dies die Bril-
lenglaslegierung schadigen kann.
Vor spitzen oder kratzenden Gegenstanden schitzen.
Verwendung der Skibrille nur im Outdoor-Bereich.
Prifen Sie die Ski- und Snowboardbrille vor jeder Anwendung. Verwenden Sie
das Produkt bei einem Defekt nicht mehr und verwenden Sie nur originale Er-
satzteile.



Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsmaterialien entsprechend den aktuel-
len ortlichen Vorschriften.

Garantie

Die Herstellergarantie fur die Ski- und Snowboardbrille APEX betragt 2 Jahre. Ausge-
nommen hiervon sind Kratzer und Schaden durch unsachgemal3e Anwendung.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch fehlerhafte, unsach-
gemalle oder unvereinbare Verwendung des Produkts entstehen.



EN

Contents
Ski goggles
POWDER Case
Cleaning cloth

Product Features
High-quality double lenses (Made in Italy) with anti-fog function for clear vision
Excellent UV and glare protection according to EN 174
Flexible anti-break frame made of windproof TPU for a perfect fit
Three-layer foam for lasting comfort and ,Over the Glasses" design
Head strap with non-slip silicone coating

Material
Frame: Thermoplastic polyurethane (TPU)
Lens: Cellulose triacetate, Polycarbonate



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Cleaning & Storage

Use the included microfiber cloth to clean dust and light dirt. For heavier dirt, rinse
carefully under running water. Do not use detergents or ultrasonic cleaners as they
may damage the lens coating.

If snow enters the goggles, shake it out gently to avoid scratches.

The inner lens has a special anti-fog coating for clear vision. In humid conditions or if
touched, fogging may still occur. Use the supplied cleaning cloth in such cases.

Dry the ski and snowboard goggles at room temperature and avoid exposure to tem-
peratures above 50°C. Always store the goggles in the included case. Scratches may

impair vision.



Safety Instructions

Not intended for protection against collisions with hard objects, contact with
chemicals, or use in traffic.

Not suitable for use at dusk or at night.

Do not look directly at the sun or use for protection against artificial light sources
like tanning beds. Never look directly at the sun, with or without ski goggles.

Avoid ultrasonic cleaning, detergents, perfumes, or chemical substances that can
damage the lens coating.

Protect from sharp or scratching objects.
Use the goggles only for outdoor activities.

Inspect the goggles before each use. Do not use the product if defective and only
use original spare parts.

Disposal
Dispose of the item and packaging materials in accordance with local regulations.

Warranty

The manufacturer's warranty for the APEX Ski & Snowboard Goggles is 2 years. Scrat-
ches and damages caused by improper use are excluded.



Subject to change and error

The manufacturer assumes no liability for damages caused by improper or incompa-
tible use of the product.



Contenu

Masque de ski

Etui POWDER
Chiffon de nettoyage

Caractéristiques du produit

Double vitrage de haute qualité (Fabriqué en Italie) avec fonction antibuée pour
une vision claire

Excellente protection UV et anti-éblouissement conforme a la norme EN 174
Monture flexible anti-casse en TPU coupe-vent pour un ajustement parfait

Mousse a trois couches pour un confort durable et un design compatible avec
les lunettes (Over the Glasses)

Bandeau avec revétement en silicone antidérapant

Matériau
Monture : Polyuréthane thermoplastique (TPU)
Verres : Triacétate de cellulose, Polycarbonate



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Nettoyage & Rangement

Utilisez le chiffon en microfibre inclus pour nettoyer la poussiére et la saleté légere.
Pour les salissures importantes, rincez délicatement a 'eau courante. N'utilisez pas
de détergents ni de nettoyeurs a ultrasons, car cela peut endommager le revétement

des verres.

Si de la neige entre dans le masque, secouez-la délicatement pour éviter les rayures.
Le verre intérieur est doté d'un revétement spécial antibuée. En cas de buée due a

des conditions humides ou des contacts, utilisez le chiffon fourni.

Séchez le masque a température ambiante et évitez de I'exposer a des températu-
res supérieures a 50°C. Rangez toujours votre masque dans l'étui fourni. Les rayures
peuvent altérer la vision.



Consignes de sécurité

: Non congu pour la protection contre les collisions avec des objets durs, le con-
tact avec des substances chimiques ou une utilisation en circulation.

: Non adapté aux sorties dans la pénombre ou de nuit.

: Ne regardez jamais directement le soleil ou des sources lumineuses artificielles
telles que les lampes de bronzage, avec ou sans masque.

. Evitez les nettoyeurs & ultrasons, les détergents, les parfums ou les produits
chimiques susceptibles d'endommager le revétement des verres.

. Protégez des objets pointus ou abrasifs.
: Utilisez le masque uniguement pour des activités de plein air.

- Vérifiez le masque avant chaque utilisation. N'utilisez pas le produit en cas de
défaut et utilisez uniquement des pieces de rechange d'origine.

Elimination
Eliminez le produit et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales.

Garantie

La garantie du fabricant pour le masque de ski et de snowboard APEX est de 2 ans.
Les rayures et dommages causés par une utilisation incorrecte sont exclus.



Sous réserve de modifications et d'erreurs

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages causés par une utilisa-
tion incorrecte ou incompatible du produit.



Rl Contenuto della confezione
Maschera da sci
Custodia POWDER
Panno per la pulizia

Caratteristiche del prodotto

Doppi vetri di alta qualita (Made in Italy) con funzione antiappannamento per
una visione chiara

Ottima protezione UV e antiriflesso secondo EN 174

Telaio flessibile antirottura in TPU resistente al vento per una vestibilita perfetta
Schiuma a tre strati per un comfort duraturo e design ,Over the Glasses”
Fascia regolabile con rivestimento antiscivolo in silicone

Materiale
Telaio: Poliuretano termoplastico (TPU)
Lenti: Triacetato di cellulosa, Policarbonato



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% IS0 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Pulizia e conservazione

Utilizzare il panno in microfibra incluso per rimuovere polvere e sporco leggero. Per
lo sporco pit ostinato, sciacquare delicatamente sotto acqua corrente. Non utilizzare
detergenti o pulitori a ultrasuoni, che potrebbero danneggiare il rivestimento delle
lenti.

Se la neve entra nella maschera, scuoterla delicatamente per evitare graffi.

La lente interna & dotata di un rivestimento speciale antiappannamento. In condizioni
di umidita o in caso di contatto, potrebbe comunque appannarsi. In tal caso, utilizzare
il panno fornito.

Asciugare la maschera da sci e snowboard a temperatura ambiente ed evitare I'espo-
sizione a temperature superiori ai 50°C. Conservare sempre |la maschera nella custo-



dia inclusa. Eventuali graffi potrebbero compromettere la visione.

Avvertenze di sicurezza

Non adatto alla protezione contro urti con oggetti duri, al contatto con sostanze
chimiche o all'uso nel traffico stradale.

Non adatto per l'uso al crepuscolo o di notte.

Non guardare direttamente il sole o fonti di luce artificiali come i solarium, con
0 senza maschera.

Evitare I'uso di detergenti, profumi o sostanze chimiche che possano danneggia-
re il rivestimento delle lenti.

Proteggere da oggetti appuntiti o abrasivi.
Utilizzare la maschera esclusivamente per attivita all'aperto.

Controllare la maschera prima di ogni utilizzo. Non utilizzare il prodotto in caso
di difetti e utilizzare solo ricambi originali.

Smaltimento
Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio secondo le normative locali vigenti.



Garanzia

La garanzia del produttore per la maschera da sci e snowboard APEX e di 2 anni. Sono
esclusi graffi e danni causati da un uso improprio.

Modifiche ed errori riservati

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni causati da un uso errato
o incompatibile del prodotto.



33 Contenido
Gafas de esquf
Estuche POWDER
Pafio de limpieza

Caracteristicas del producto

Doble lente de alta calidad (Fabricado en Italia) con funcién antivaho para una
visién clara

Excelente proteccion UV y antideslumbrante segin EN 174
Montura flexible y resistente al viento de TPU para un ajuste perfecto

Espuma de tres capas para una comodidad duradera y disefio ,Over the Glas-
ses”

Correa con revestimiento antideslizante de silicona

Material
Montura: Poliuretano termoplastico (TPU)
Lentes: Triacetato de celulosa, Policarbonato



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Limpieza y almacenamiento

Use el pafio de microfibra incluido para limpiar polvo y suciedad ligera. Para suciedad
mas resistente, enjuague con cuidado bajo agua corriente. No use detergentes ni
limpiadores ultrasénicos, ya que pueden dafiar el recubrimiento de las lentes.

Si entra nieve en las gafas, sacidala suavemente para evitar rayaduras.

La lente interior tiene un revestimiento especial antivaho. En condiciones de hume-
dad o si se toca, puede empafiarse. Use el pafio suministrado en esos casos.
Seque las gafas de esquiy snowboard a temperatura ambiente y evite la exposicion a
temperaturas superiores a 50°C. Guarde siempre las gafas en el estuche incluido. Los
arafiazos pueden afectar la vision.



Instrucciones de seguridad

: No disefiado para proteger contra colisiones con objetos duros, contacto con
productos quimicos o uso en trafico.

: No apto para su uso al anochecer o de noche.

. No mire directamente al sol o fuentes de luz artificial, como solariums, con o sin
gafas.

. Evite productos quimicos, detergentes o perfumes que puedan dafiar el recu-
brimiento de las lentes.

. Proteja de objetos puntiagudos o abrasivos.
: Use las gafas solo para actividades al aire libre.

: Inspeccione las gafas antes de cada uso. No use el producto si esta defectuoso
y utilice solo repuestos originales.

Eliminacién
Deseche el producto y los materiales de embalaje conforme a las normativas locales.

Garantia

La garantia del fabricante para las gafas de esqui y snowboard APEX es de 2 afios. Los
arafiazos y los dafios causados por un uso incorrecto estan excluidos.

20



Sujeto a cambios y errores

El fabricante no se hace responsable de dafios causados por un uso incorrecto o
incompatible del producto.

21



g Conteddo
Oculos de esqui
Estojo POWDER
Pano de limpeza

Caracteristicas do Produto

Lentes duplas de alta qualidade (Fabricado na Itdlia) com fungdo anti-embacia-
mento para visdo clara

Excelente protecdo UV e anti-reflexo de acordo com EN 174

Armacado flexivel e anti-quebra em TPU resistente ao vento para um ajuste per-
feito

Espuma de trés camadas para conforto duradouro e design ,Over the Glasses”
Fita de cabeca com revestimento antiderrapante em silicone

Material

Armacdo: Poliuretano termoplastico (TPU)
Lentes: Triacetato de celulose, Policarbonato

22



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Limpeza e Armazenamento

Utilize o pano de microfibra inclufdo para remover poeira e sujeira leve. Para sujeira
mais persistente, enxague cuidadosamente com agua corrente. Ndo use detergentes
ou limpeza ultrassénica, pois podem danificar o revestimento das lentes.
Caso entre neve nos 6culos, remova-a suavemente para evitar arranhoes.
A lente interna possui um revestimento especial anti-embaciamento. Em condi¢bes
de humidade ou toque, pode ocorrer embaciamento. Use o pano fornecido nestes

Casos.

Seque os 6culos de esqui e snowboard a temperatura ambiente e evite expd-los
a temperaturas acima de 50°C. Guarde sempre os 6culos no estojo fornecido. Ar-
ranh8es podem prejudicar a visdo.



Instrucgdes de Seguranga

: Ndo destinado para protecdo contra colisdes com objetos duros, contato com
produtos qufmicos ou uso no transito.

. Ndo adequado para uso ao anoitecer ou a noite.

. Ndo olhe diretamente para o sol ou para fontes de luz artificial, como solarios,
com ou sem os oculos.

. Evite produtos quimicos, detergentes ou perfumes que possam danificar o re-
vestimento das lentes.

. Proteja contra objetos pontiagudos ou abrasivos.
: Utilize os 6culos apenas para atividades ao ar livre.

: Inspecione os dculos antes de cada uso. Ndo use o produto se estiver defeituoso
e utilize apenas pecas originais.

Descarte

Descarte o produto e os materiais de embalagem de acordo com os regulamentos
locais.

Garantia

A garantia do fabricante para os 6culos de esqui e snowboard APEX é de 2 anos. Estdo
excluidos arranh&es e danos causados por uso inadequado.

24



Sujeito a alteragdes e erros

O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uso inadequado ou in-
compativel do produto.

25



NL Inhoud
Skibril
POWDER Case
Reinigingsdoekje

Productkenmerken

Hoogwaardige dubbele lenzen (Made in Italy) met anti-condensfunctie voor hel-
der zicht

Uitstekende UV- en schitteringsbescherming volgens EN 174

Flexibel, breukvast frame van winddicht TPU voor een perfecte pasvorm
Drielaags schuim voor langdurig draagcomfort en ,Over the Glasses"-ontwerp
Hoofdband met anti-slip siliconencoating

Materiaal

Frame: Thermoplastisch polyurethaan (TPU)
Lenzen: Cellulose triacetaat, Polycarbonaat

26



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% IS0 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Reiniging & Opslag

Gebruik het bijgeleverde microvezeldoekje om stof en lichte vervuiling te verwijderen.
Voor hardnekkiger vuil voorzichtig afspoelen onder stromend water. Gebruik geen
reinigingsmiddelen of ultrasoonreiniging, omdat dit de coating van de lenzen kan be-
schadigen.

Als er sneeuw in de bril komt, schud deze voorzichtig eruit om krassen te voorkomen.

De binnenlens heeft een speciale anti-condenscoating. Bij vochtige omstandigheden
of aanraking kan er toch condensatie optreden. Gebruik in dat geval het meegelever-
de doekje.

Droog de ski- en snowboardbril op kamertemperatuur en vermijd blootstelling aan
temperaturen boven de 50°C. Bewaar de bril altijd in de bijgeleverde case. Krassen

27



kunnen het zicht beinvioeden.

Veiligheidsinstructies

Niet bedoeld ter bescherming tegen botsingen met harde objecten, contact met
chemicalién of gebruik in het verkeer.

Niet geschikt voor gebruik in schemering of ,s nachts.

Kijk niet direct in de zon of naar kunstmatige lichtbronnen zoals zonnebanken,
met of zonder skibril.

Vermijd chemische stoffen, schoonmaakmiddelen of parfums die de lenscoating
kunnen beschadigen.

Bescherm tegen scherpe of schurende objecten.
Gebruik de skibril alleen voor buitenactiviteiten.

Controleer de bril voor elk gebruik. Gebruik het product niet als het defect is en
gebruik alleen originele onderdelen.

Verwijdering
Gooi het product en de verpakkingsmaterialen weg volgens de lokale voorschriften.



Garantie

De fabrieksgarantie voor de APEX ski- en snowboardbril bedraagt 2 jaar. Krassen en
schade door onjuist gebruik zijn uitgesloten.

Onder voorbehoud van wijzigingen en fouten

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist of onverenig-
baar gebruik van het product.

29



Yl Zawartos¢ opakowania
Gogle narciarskie
Etui POWDER
Sciereczka do czyszczenia

Cechy produktu

Wysokiej Jakoso podwdjne szkta (wykonane we Wtoszech) z funkcjg zapobiegajaca
parowaniu

Doskonata ochrona UV i przed ol$nieniem zgodnie z normg EN 174

Elastyczna, odporna na ztamania oprawka z wiatroszczelnego TPU zapewniajgca
idealne dopasowanie

Trojwarstwowa pianka zapewniajgca trwaty komfort i design ,Over the Glasses”
Pasek z powtokg silikonowg zapobiegajgca zeslizgiwaniu

Materiat

Oprawka: Termoplastyczny poliuretan (TPU)
Szkta: Triacetat celulozy, Poliweglan

30



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% c UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Czyszczenie i przechowywanie

Uzyj dotgczonej Sciereczki z mikrofibry, aby usung¢ kurz i lekki brud. Przy silniejszym
zabrudzeniu delikatnie optucz pod biezgcg woda. Nie uzywaj srodkdw czyszczacych
ani urzadzen ultradZwiekowych, poniewaz moga one uszkodzi¢ powtoke szkiet.

Jesli do gogli dostanie sie Snieg, delikatnie go wytrzasnij, aby unikng¢ zarysowan.
Wewnetrzne szkto posiada specjalng powtoke zapobiegajacg parowaniu. W wilgot-
nych warunkach lub po dotknieciu moze mimo to doj$¢ do zaparowania. W takim
przypadku uzyj dotgczonej Sciereczki.
Susz gogle narciarskie i snowboardowe w temperaturze pokojowej i unikaj wystawia-
nia ich na temperatury powyzej 50°C. Przechowuj gogle zawsze w dotgczonym etui.
Rysy moga utrudniac¢ widocznosc.

31
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nie przeznaczone do ochrony przed uderzeniami twardych przedmiotéw, kon-
taktem z chemikaliami ani do uzytku w ruchu drogowym.

Nie nadaje sie do uzytku o zmierzchu ani w nocy.

Nie patrz bezposrednio na storice ani na sztuczne zrédta Swiatta, takie jak solaria,
z goglami lub bez nich.

Unikaj $rodkéw chemicznych, detergentéw i perfum, ktére moga uszkodzi¢
powtoke szkiet.

Chron przed ostrymi lub szorstkimi przedmiotami.

Uzywaj gogli wytgcznie do aktywnosci na Swiezym powietrzu.

Sprawdzaj gogle przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj produktu w przypadku
uszkodzenia i korzystaj wytgcznie z oryginalnych czesci zamiennych.

Utylizacja
Utylizuj produkt i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

Gwarancja
Gwarancja producenta na gogle narciarskie i snowboardowe APEX wynosi 2 lata. Rysy

i uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem sg wytaczone z gwarandji



Zastrzezenie zmian i btedow

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym lub
niezgodnym z przeznaczeniem uzytkowaniem produktu.
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fag Obsah baleni
Lyzarské bryle
Pouzdro POWDER
Cisticl hadfik

Vlastnosti produktu

Viysoce kvalitnf dvojita skla (vyrobené v Italii) s funkci proti zamlZovani pro jasny
vyhled

Viynikajfcf UV ochrana a ochrana proti oslnénf dle normy EN 174
Flexibilni, odolny rém z vétruvzdorného TPU pro perfektnf prizplsobenf
Trivrstva péna pro dlouhodobé pohodli a design ,Over the Glasses”
Pasek s protiskluzovou silikonovou vrstvou

Material

Ram: Termoplasticky polyuretan (TPU)
Skla: Triacetat celuldzy, Polykarbonat
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SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% c UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Cisténi a skladovani
Pro cisteni prachu a lehkych necistot pouzijte pfilozeny hadffk z mikrovidkna. U
silngjsiho znecisténi oplachnéte opatrné pod tekouci vodou. Nepouzivejte Cisticl
prostredky ani ultrazvukové Cisticky, protoze by mohly poskodit povrch skel.

Pokud se do bryli dostane snih, jemné ho vytrepejte, aby nedoslo k poskrabant.

Vnitfni sklo ma speciaini povrchovou Upravu proti zamlzovani. Pfi vihkych podminkach
nebo dotyku vsak mlze dojit k zamlzeni. V takovém pripadé pouzijte prilozeny Cistici

hadrik.

LyZafské a snowboardoveé bryle suste pfi pokojové teploté a nevystavuijte je teplotém
nad 50 °C. VZdy je skladujte v prilozeném pouzdre. Skrabance mohou ovlivnit viditel-

nost.
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Bezpecnostni pokyny
Neni urc¢eno k ochrané pred nérazy do tvrdych predmétd, kontaktem s chemiké-
liemi nebo pouZiti v dopravé.
Nevhodné pro pouzitl za soumraku nebo v noci.

Nikdy se nedivejte pfimo do slunce ani na umélé svételné zdroje, jako jsou sola-
ria, s brylemi nebo bez nich.

Vyhnéte se chemickym latkam, isticim prostfedkdim nebo parfém@m, které by
mohly poskodit povrch skel.

Chrante pred ostrymi nebo drsnymi predmeéty.

PouZzivejte bryle pouze pro venkovni aktivity.

Pred kazdym pouzitim bryle zkontrolujte. V pfipadé zavady bryle nepouZivejte a
pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Likvidace
Zlikvidujte vyrobek a obalovy material v souladu s mistnimi predpisy.

Zaruka

Zaruka wrobce na lyZarské a snowboardové bryle APEX je 2 roky. Skrdbance a posko-
zeni zplsobené nespravnym pouZitim nejsou zahrnuty.



Vyhrazeny zmény a chyby

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené nespravnym nebo nekompatibil-
nim pouZitim vyrobku.
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[N%@ Obsah balenia
Lyziarske okuliare
PUzdro POWDER
Cistiaca handri¢ka

Vlastnosti produktu

Kvalitné dvojité skla (vyrobené v Taliansku) s funkciou proti zahmlievaniu pre
jasny vyhlad

Viynikajuca UV ochrana a ochrana proti oslneniu podla normy EN 174

Flexibilny, ndrazuodolny ram z vetruvzdorného TPU pre dokonalé prisp&sobenie
Trojvrstvova pena pre trvalé pohodlie a dizajn ,Over the Glasses”

Pas s protiSmykovou silikénovou vrstvou

Material

Ram: Termoplasticky polyuretan (TPU)
Skla: Triacetat celuldzy, Polykarbonat
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SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% IS0 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Cistenie a skladovanie
Na Cistenie prachu a lahkych necistot pouzite priloZzenu handri¢ku z mikrovidkna. Pri
silnejSom znecisteni oplachnite opatrne pod teclcou vodou. NepouZivajte Cistiace
prostriedky ani ultrazvukové Cisticky, pretoze mozu poskodit povrch skiel.
Ak sa do okuliarov dostane sneh, jemne ho vytraste, aby ste predisli poSkriabaniu.
Vnutorné sklo ma Specidlnu povrchovd Upravu proti zahmlievaniu. Pri vihkych pod-
mienkach alebo dotyku moZe dojst k zahmlievaniu. V takom pripade pouZite priloZzenu
Cistiacu handricku.
LyZiarske a snowboardové okuliare suste pri izbovej teplote a nevystavujte ich teplo-
tam nad 50 °C. Vzdy ich skladujte v prilozenom puzdre. Poskriabanie moze zhorsit
viditelnost.
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Bezpecnostné pokyny

Nie je ur¢ené na ochranu pred narazmi tvrdych predmetov, kontaktom s chemi-
kaliami ani na pouZitie v doprave.

Nevhodné na pouzitie za simraku alebo v noci.

Nikdy sa nepozerajte priamo do sInka alebo na umelé svetelné zdroje, ako su
solaria, s okuliarmi alebo bez nich.

Vyhnite sa chemickym latkam, Cistiacim prostriedkom a parfumom, ktoré mozu
poskodit povrch skiel.

Chrante pred ostrymi alebo drsnymi predmetmi.
Pouzivajte okuliare iba na vonkajsie aktivity.

Pred kazdym pouzitim okuliare skontrolujte. V pripade vady okuliare nepouzivaj-
te a pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

Likvidacia
Zlikvidujte vyrobok a obalovy materidl v silade s miestnymi predpismi.

Zaruka

Z&ruka vyrobcu na lyZiarske a snowboardové okuliare APEX je 2 roky. Skrabance a
poskodenia sposobené nespravnym pouzitim nie sU zahrnuté.



Vyhradené zmeny a chyby

Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody sposobené nespravnym alebo nekompati-
bilnym pouZzitim vyrobku.
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Innehall
Skidglasdgon
POWDER-fodral
Rengodringsduk

Produktfunktioner
Hogkvalitativ dubbelglas (tillverkad i Italien) med imskyddsfunktion for klar sikt
Utmarkt UV- och blandskydd enligt EN 174
Flexibel, brytsaker ram av vindbestandigt TPU for perfekt passform
Trelagers skum for langvarig komfort och ,Over the Glasses"-design
Huvudband med halkfri silikonbeldggning

Material
Ram: Termoplastisk polyuretan (TPU)
Glas: Cellulosatriacetat, Polykarbonat



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% IS0 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% c UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Rengoring & Forvaring

Anvand den medfdljande mikrofiberduken for att ta bort damm och latt smuts. Vid
kraftigare smuts, skolj forsiktigt under rinnande vatten. Anvand inte rengoringsmedel
eller ultraljudsrengéring, eftersom detta kan skada glasens belaggning.

Om sno kommer in i glasdgonen, skaka forsiktigt ut det for att undvika repor.

Det inre glaset har en speciell imskyddsbeldggning. Under fuktiga forhallanden eller
vid beroéring kan imma anda uppsta. Anvand den medfoljande rengéringsduken i sa-
dana fall.

Torka skid- och snowboardglaségonen i rumstemperatur och undvik att exponera
dem for temperaturer 6ver 50 °C. Forvara alltid glaségonen i det medfoljande fodra-
let. Repor kan paverka sikten.

43



44

Sdkerhetsanvisningar

Ej avsedd for skydd mot kollisioner med harda foremal, kontakt med kemikalier
eller anvandning i trafik.

Ej 1amplig for anvandning i skymning eller pa natten.

Titta aldrig direkt pa solen eller artificiella ljuskallor, sdsom solarier, med eller
utan skidglasogon.

Undvik kemikalier, rengéringsmedel eller parfymer som kan skada glasens be-
laggning.

Skydda mot vassa eller repande féremal.

Anvand glasdgonen endast for utomhusaktiviteter.

Kontrollera glaségonen fore varje anvandning. Anvdnd inte produkten om den ar
defekt och anvand endast originalreservdelar.

Avfallshantering
Awyttra produkten och férpackningsmaterialet enligt lokala foreskrifter.

Garanti

Tillverkarens garanti for APEX skid- och snowboardglastgon &r 2 ar. Repor och skador
pa grund av felaktig anvandning omfattas ej.



Med forbehall for andringar och fel

Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig eller oférenlig anvand-
ning av produkten.
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Indhold
Skibriller
POWDER-etui
Renseklud

Produktfunktioner
Hojkvalitets dobbeltglas (fremstillet i Italien) med antidugfunktion for klart udsyn
Fremragende UV- og blaendingsbeskyttelse i henhold til EN 174
Fleksibel, brudsikker ramme af vindafvisende TPU for perfekt pasform
Trelags skum for langvarig komfort og ,Over the Glasses"-design
Hovedband med skridsikker silikonebelaegning

Materiale
Ramme: Termoplastisk polyurethan (TPU)
Glas: Cellulosetriacetat, Polycarbonat



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% c UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Rengoring & Opbevaring
Brug den medfalgende mikrofiberklud til at fijerne stgv og let snavs. Ved kraftigere
snavs skylles forsigtigt under rindende vand. Brug ikke renggringsmidler eller ultra-
lydsrensning, da dette kan beskadige glasbelaegningen.

Hvis sne kommer ind i brillerne, ryst det forsigtigt ud for at undga ridser.
Det indvendige glas har en seerlig antidugbelaegning. Ved fugtige forhold eller bergring
kan dug stadig forekomme. Brug den medfalgende rensekiud i sddanne tilfzelde.

Tor skibrillerne ved stuetemperatur, og undga at udsaette dem for temperaturer over
50 °C. Opbevar altid brillerne i det medfglgende etui. Ridser kan forringe udsynet.
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Sikkerhedsanvisninger

Ikke beregnet til beskyttelse mod sammenstad med harde genstande, kontakt
med kemikalier eller brug i trafikken.

lkke egnet til brug i skumring eller om natten.

Se aldrig direkte pa solen eller kunstige lyskilder som solarier, med eller uden
skibriller.

Undgé kemikalier, rengaringsmidler eller parfumer, der kan beskadige glasbe-
laegningen.

Beskyt mod skarpe eller ru genstande.

Brug kun brillerne til udenders aktiviteter.

Kontrollér brillerne fgr hver brug. Brug ikke produktet, hvis det er defekt, og brug
kun originale reservedele.

Bortskaffelse
Bortskaf produktet og emballagematerialet i henhold til lokale bestemmelser.

Garanti

Producentens garanti for APEX ski- og snowboardbriller er 2 ar. Ridser og skader fo-
rarsaget af forkert brug er ikke daekket.



Forbehold for eendringer og fejl

Producenten patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert eller inkompati-
bel brug af produktet.
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NIe) Innhold
Skibriller
POWDER-etui
Rengjgringsklut

Produktfunksjoner
Haykvalitets dobbeltglass (laget i Italia) med antiduggfunksjon for klart syn
Utmerket UV- og blendingsbeskyttelse i henhold til EN 174
Fleksibel, bruddsikker ramme av vindtett TPU for perfekt passform
Trelags skum for langvarig komfort og ,Over the Glasses"-design
Hodeband med sklisikkert silikonbelegg

Materiale

Ramme: Termoplastisk polyuretan (TPU)
Glass: Cellulosetriacetat, Polykarbonat
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SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% IS0 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% c UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Rengjoring og oppbevaring

Bruk den medfalgende mikrofiberkluten til & fierne stav og lett smuss. For kraftigere
smuss, skyll forsiktig under rennende vann. Ikke bruk rengjeringsmidler eller ultraly-
drengjering, da dette kan skade glassbelegget.

Hvis sng kommer inn i brillene, rist den forsiktig ut for & unnga riper.

Det indre glasset har en spesiell antiduggbehandling. Under fuktige forhold eller ved
bergring kan dugg likevel oppsta. Bruk den medfelgende rengjeringskluten i slike til-
feller.

Tork skibrillene i romtemperatur, og unnga & utsette dem for temperaturer over 50
°C. Oppbevar alltid brillene i det medfelgende etuiet. Riper kan svekke synet.
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Sikkerhetsinstruksjoner

lkke beregnet for beskyttelse mot kollisjoner med harde gjenstander, kontakt
med kjemikalier eller bruk i trafikk.

lkke egnet for bruk i skumring eller om natten.
Se aldri direkte pa solen eller kunstige lyskilder som solarium, med eller uten

skibriller.
Unnga kjemikalier, rengjgringsmidler eller parfymer som kan skade glassbeleg-
get.

Beskytt mot skarpe eller grove gjenstander.
Bruk brillene kun til utendgrsaktiviteter.

Sjekk brillene far hver bruk. Ikke bruk produktet hvis det er skadet, og bruk kun
originale reservedeler.

Avfallshandtering
Kast produktet og emballasjen i samsvar med lokale forskrifter.

Garanti

Produsentens garanti for APEX ski- og snowboardbiriller er 2 ar. Riper og skader som
skyldes feil bruk dekkes ikke.



Med forbehold om endringer og feil

Produsenten patar seg ikke ansvar for skader som skyldes feilaktig eller inkompatibel
bruk av produktet.
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Rl Turinys
Slidingjimo akiniai
POWDER deklas
Valymo Sluoste

Produkto ypatybés

Aukstos kokybés dvigubi stiklai (pagaminti Italijoje) su apsauga nuo rasojimo,
uztikrinantys aisky matyma

Puiki UV ir akinimo apsauga pagal EN 174 standartg
Lankstus, l0Zimui atsparus remelis i$ véjui atsparaus TPU, puikiai prisitaikantis

Trijy sluoksniy putplascio paminkstinimas, uztikrinantis ilgalaikj komfortg ir ,Over
the Glasses” dizaing

Galvos juosta su neslystanciu silikono sluoksniu
MedZiagos

Remelis: Termoplastinis poliuretanas (TPU)
Stiklai: Celiuliozeés triacetatas, Polikarbonatas
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SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% c UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Valymas ir laikymas

Naudokite pridétg mikropluosto Sluoste, kad pasalintuméte dulkes ir lengvus nesva-
rumus. Esant didesniam neSvarumui, atsargiai nuplaukite po tekanciu vandeniu. Ne-
naudokite valikliy ar ultragarsiniy valymo priemoniy, nes jos gali paZeisti stikly danga.
Jei | akinius pateks sniego, atsargial jj iSkratykite, kad iSvengtuméte jbrézimy.

Vidinis stiklas turi specialig dangg, apsaugancig nuo rasojimo. Drégnomis sglygomis
arba palietus gali atsirasti rasojimas. Tokiais atvejais naudokite pridéta valymo Sluoste.
Slidingjimo ir snieglenciy akinius dziovinkite kambario temperatdroje, venkite
temperataros virs 50 °C. Visada laikykite akinius pridétame dekle. |brezimai gali truk-

dyti matomumui.
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Saugos nurodymai
Netinka apsaugai nuo susiddrimy su kietais objektais, kontakto su chemikalais

ar naudojimui eisme.
Netinka naudoti sutemose ar nakj.

Niekada neziarekite tiesiai j saule ar dirbtinius Sviesos 3altinius, tokius kaip solia-
riumai, su akiniais ar be jy.

Venkite cheminiy medziagy, valikliy ar kvepaly, kurie gali pazeisti stikly danga.
Saugokite nuo astriy ar Siurksciy daikty.
Akinius naudokite tik lauko veiklai.

Pries kiekvieng naudojimg patikrinkite akinius. Nenaudokite pazZeisto produkto ir
naudokite tik originalias atsargines dalis.

Atlieky tvarkymas
Produkta ir pakuotes iSmeskite laikantis vietiniy teises akty.

Garantija

Gamintojo garantija APEX slidinéjimo ir snieglenciy akiniams galioja 2 metus. Garantija
neapima jbrezimy ar pazeidimy, atsiradusiy del netinkamo naudojimo.



Keitimai ir klaidos galimi

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zalg, kurig sukelia netinkamas ar nesuderina-
mas produkto naudojimas.



Fl Sisalto
Laskettelulasit
POWDER-kotelo
Puhdistusliina

Tuotteen ominaisuudet

Korkealaatuiset kaksoislinssit (valmistettu Italiassa), joissa on huurtumisenesto-
ominaisuus kirkasta nakyvyytta varten

Erinomainen UV- ja haikdisysuoja EN 174 -standardin mukaisesti

Joustava, iskunkestava kehys, valmistettu tuulenpitavasta TPU-materiaalista, tay-
delliseen istuvuuteen

Kolmikerroksinen pehmuste mukavaan ja pitkakestoiseen kayttoon seka ,Over
the Glasses” -design

Pddpanta, jossa on liukumaton silikonipinnoite

Materiaali
Kehys: Termoplastinen polyuretaani (TPU)
Linssit: Selluloosatriasetaatti, Polykarbonaatti



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% IS0 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Puhdistus ja sdilytys

Kayta mukana toimitettua mikrokuituliinaa pélyn ja kevyen lian poistamiseen. Pese
perusteellisempi lika varovasti juoksevan veden alla. Ald kayta pesuaineita tai ultrada-
nipesuria, silld ne voivat vahingoittaa linssien pinnoitetta.

Jos lasien sisaan pddsee lunta, ravista se varovasti pois naarmujen valttamiseksi.

Sisalinssissa on erityinen huurtumista estdva pinnoite. Kosteissa olosuhteissa tai kos-
ketuksen jalkeen huurtumista voi silti esiintyd. Kayta talléin mukana toimitettua puh-
distusliinaa.
Kuivaa laskettelu- ja lumilautailulasit huoneenldmmdssa ja valta altistamista yli 50 °C:n
lampatiloille. Sailyta lasit aina mukana toimitetussa kotelossa. Naarmut voivat haitata
nakyvyytta.
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Turvaohjeet

Ei ole tarkoitettu suojaamaan kovien esineiden térmayksilta, kemikaalikontaktilta
tai kaytettavaksi liilkenteessa.

Ei sovellu kaytettdvaksi hamardssa tai yolla.

Al3 katso suoraan aurinkoon tai keinotekoisiin valonldhteisiin, kuten solariumei-
hin, laskettelulaseilla tai ilman.

Valta kemikaaleja, pesuaineita ja hajusteita, jotka voivat vahingoittaa linssien pin-
noitetta.

Suojaa teravilta tai hankaavilta esineilta.
Kayta laskettelulaseja vain ulkoilma-aktiviteeteissa.

Tarkista lasit ennen jokaista kayttod. Ald kaytd tuotetta, jos se on viallinen, ja kayta
vain alkuperaisia varaosia.

Havittaminen
Havita tuote ja pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

Takuu

Valmistajan takuu APEX-laskettelu- ja lumilautailulaseille on 2 vuotta. Takuu ei kata
naarmuja tai vaurioita, jotka johtuvat virheellisesta kdytosta.



Muutokset ja virheet mahdollisia

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisesta tai yhteensopimatto-
masta kaytosta.
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Ochelari de schi
Husa POWDER
Laveta de curdtare

Caracteristici ale produsului
Lentile duble de Tnalta calitate (fabricate 1n Italia) cu functie anti-aburire pentru
o vizibilitate clara

Protectie excelenta UV si anti-orbire conform EN 174

Cadru flexibil si rezistent la impact din TPU rezistent la vant pentru o potrivire
perfectd

Spumad cu trei straturi pentru confort de duratd si design ,Over the Glasses”

Banda de cap cu strat de silicon anti-alunecare

Material
Cadru: Poliuretan termoplastic (TPU)
Lentile: Triacetat de celuloza, Policabonat



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% 150 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Curatare si depozitare
Utilizati laveta din microfibra inclusd pentru a curata praful si murddria usoara. Pentru
murdarie mai persistentd, cldtiti cu grija sub apa curentd. Nu folositi detergenti sau
curatare cu ultrasunete, deoarece pot deteriora stratul de pe lentile.

Dacd intrd zdpada in ochelari, scuturati-o usor pentru a evita zgarieturile.
Lentila interioard are un strat special anti-aburire. In conditii de umiditate sau in cazul
atingerii, se poate aburi totusi. Folositi laveta furnizatd in astfel de cazuri.

Uscati ochelarii de schi si snowboard la temperatura camerei si evitati expunerea la
temperaturi de peste 50 °C. Depozitati intotdeauna ochelarii in husa inclusa. Zgarie-
turile pot afecta vizibilitatea.
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Instructiuni de siguranta

Nu sunt destinati protectiei impotriva coliziunilor cu obiecte dure, contactului cu
substante chimice sau utilizarii in trafic.

Nu sunt potriviti pentru utilizare la amurg sau noaptea.

Nu priviti direct spre soare sau surse de lumina artificiald, cum ar fi solariile, cu
sau fard ochelari.

Evitati substantele chimice, detergentii si parfumurile care pot deteriora stratul
lentilelor.

Protejati de obiecte ascutite sau abrazive.
Utilizati ochelarii doar pentru activitati in aer liber.

Verificati ochelarii Tnainte de fiecare utilizare. Nu utilizati produsul daca este de-
fect si folositi doar piese de schimb originale.

Eliminare
Eliminati produsul si materialele de ambalare conform reglementarilor locale.

Garantie

Garantia producatorului pentru ochelarii de schi si snowboard APEX este de 2 ani.
Zgarieturile si daunele cauzate de utilizarea necorespunzdtoare sunt excluse.



Sub rezerva modificdrilor si erorilor

Producdtorul nu Tsi asuma raspunderea pentru daunele cauzate de utilizarea
incorectd sau incompatibild a produsului.
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Sadrzaj
Skijaske naocale
POWDER torbica
Krpica za ciscenje

Znacajke proizvoda

Kvalitetne dvostruke lece (izradene u ltaliji) s funkcijom protiv zamagljivanja za
jasnu vidljivost

lzvrsna UV zastita i zastita od odsjaja prema standardu EN 174
Fleksibilan okvir otporan na lomljenje od vjetrootpornog TPU-a za savrseno pri-

anjanje
Troslojna pjena za dugotrajnu udobnost i dizajn ,Over the Glasses”
Traka za glavu s protukliznim silikonskim slojem

Materijal
Okvir: Termoplasti¢ni poliuretan (TPU)
Lece: Triacetat celuloze, Polikarbonat
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SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% IS0 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

Cisc¢enje i skladistenje
Koristite priloZenu krpicu od mikrovlakana za uklanjanje prasine i blage prljavstine. Za
jace zaprljanja isperite pazljivo pod teku¢om vodom. Nemoijte koristiti deterdzente ili

ultrazvucno cis€enje jer to moZze ostetiti premaz leca.
Ako snijeg ude u naocale, pazljivo ga otresite kako biste izbjegli ogrebotine.
Unutarnja le¢a ima poseban premaz protiv zamagljivanja. U uvjetima visoke vlaznosti

il dodira moZe do¢i do zamagljivanja. U tom slucaju koristite priloZenu krpicu.

Susite skijaSke i snowboard naocale na sobnoj temperaturi i izbjegavajte izlaganje
temperaturama iznad 50 °C. Uvijek ih Cuvajte u priloZenoj torbici. Ogrebotine mogu
utjecati na vidljivost.
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Sigurnosne upute

Nije namijenjeno zastiti od sudara s tvrdim predmetima, kontakta s kemikalijama
il za koristenje u prometu.

Nije prikladno za koristenje u sumrak ili nocu.

Nikada ne gledajte izravno u sunce ili umjetne izvore svjetlosti poput solarija, s
naocalama ili bez njih.

Izbjegavajte kemikalije, deterdzente ili parfeme koji mogu ostetiti premaz leca.
Zastitite od ostrih ili abrazivnih predmeta.
Koristite naocale iskljucivo za aktivnosti na otvorenom.

Provjerite naocale prije svake upotrebe. Nemoijte koristiti proizvod ako je oStecen
i koristite samo originalne rezervne dijelove.

Odlaganje
OdloZite proizvod i ambalazni materijal u skladu s lokalnim propisima.

Jamstvo

Jamstvo proizvodaca za APEX skijaske i snowboard naocale traje 2 godine. Ogrebotine
i oStecenja nastala nepravilnim koristenjem nisu ukljucena.



Zadrzavamo pravo promjena i pogresaka

Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu nepravilnom ili neuskladenom
upotrebom proizvoda.
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CbhabpiKaHue

Cknt oymna

Kanbd POWDER
Kbpna 3a nouncrBaHe

XapaKTeprCcTUKM Ha NpoAyKTa

+ BucokokayecTBeHu ABOVHM CTbkNa (Mpon3seieHy B MTanus) ¢ yHKUMS MpOTUB
3aMbIIsiBaHe 3a ACHO BUXaHe

. OTnnuHa UV 3almTa U 3amTa oT oTonaChUm cbrnacHo EN 174

. [bBKaBa, yAapoycTonuMBa pamka OT BeTpoyctonums TPU 3a nepdekTHO
npunsraHe

. TpucnoeH AyHanpeH 3a AbarotpaeH KoMeopT 1 AnsarnH ,Over the Glasses”
+ JleHTa 3a rnaBa C HEMBb3raLLo ce CUANKOHOBO MOKPUTHE

MaTtepuan
Pamka: TepmonnactnyeH nonvypetaH (TPU)
Crbkna: LlenynoseH Tpuavetar, MonnkapboHat



SKU Colour Frame/Glass  Filter Category uv VLT 1SO Norm

50368863 White/Gold mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368862  White/Blue mirrored  Cat3 400 10%  1SO 7000-2950
50368860  White/Red Cat2 400 42% IS0 7000-2949
50368861  Black/Black polarized  Cat4 400 5% ISO 7000-2951
CAT2 - [cAaT3  Nelcata g% UK
IS0 7000-2949 7/ \™ [| 150 7000-2950 7|\~ | 1SO 7000-2951 “gpsaa cA

MouncTBaHe N cbXpaHeHue

13non3eaiite BKIKOYeHaTa M\/IKqu)\/I6'pra KbpMa 3a Nno4YncTBaHe Ha Mpax W neka
MPBCOTUA. ﬂpVI MO-CePMNO3HO 3aMbpcABaHe M3rjlakHeTe BHMMaATeNHO MNoJ Tedalla
BoZa. He 13n0on3BarTe npenapatv nan yntpasBykKoBO MOYMCTBaHe, TblA KaTo TOBa
MOXe Zla noBpeav MOKPUTMETO Ha CTbK/1aTa.

AKO B Ouunata nonagHe CH4r, pa3knartete ro BHMMATENHO, 3a [Ja n3perHete
HaApackBaHWA.

BpreLLIHOTO CTbKNO Ma cneunanHo NoKpuTme nNpoTmB 3aMblidBaHe. ﬂpl/l B/1aXHN
yanoBua Uav AoNnp MOoXe BCe Mak [a Ce 3aMbln. B TakvBa cnydan 13M0oN3BariTe
npejocrtaBeHaTa Kbpria.

MoacyluasaliTe ckv 1 CHOY6OpA ounnata npu CTaliHa TemnepaTypa W v3bsrsaiTe
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n3naraHe Ha temnepatypu Hag 50 °C. BuHarv ri cbxpaHsiBaiiTe B NpeAocTaBeHns
Kanbd. [lpackoTvHTE MOraT Aa BNOLAT BUAUMOCTTA.

NHcTpyKLUMM 3a 6e30nacHoCT

He e npeAHasHav4eHo 3a 3allnTa OT yAapu C TBbPAV MNpeAMeTr, KOHTaKT C
XUMWKann nnn n3rnon3saHe B Tpaq)l/\K.

He e noaxoasaLLo 3a 13mnon3BaHe Npw 34pay WAn HOLLEM.

Huvkora He I'}'IeAaVITe ANPEKTHO KbM CTBHUETO WK N3KYCTBEHW U3TOYHMLI Ha
CBET/IMHa, KaTo Colapnymu, C o4mna nan 6e3 Tax.

V136arBainTe x1MmKany, MOYUCTBaLLM NpenapaTy nav napdomm, KoMTo MoraT Aa
NOBPEeAAT MOKPUTMETO Ha CTbKNaTa.

3alimTeTe OT OCTPWY UK abpasvBHM NpeaMeTy.
13non3saiTe oumnaTa camo 3a A4eNHOCTI Ha OTKPUTO.

MpoBepsBaliTe ounnata Npeaun BCska yrnoTpeba. He 13non3saiite NpoaykTa, ako
e aedekTeH, v 13NoN3BaiiTe camo OPUTMHANHN PE3EPBHI YacTu.

N3xBBbpnsaHe
M3xBBpeTe NPOAYKTa M ONaKOBBYHNUTE MaTepPUany CbracHO MECTHUTE Pasnopeaon.



FapaHuusa

FapaHuMaTa Ha NpoM3BOAMTENdA 3a CKM U CHOybopa oumnata APEX e 2 roguHu.
HazapackBaHuaTa 1 noBpeanTe OT HeMPaBWIHa yroTpeba He ca BKAHOUEHN.

[Mopnexn Ha MPOMEHU 1 TPELLIKA

MPOV3BOANTENSAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a LLUETU, MPUYMHEHN OT HemnpasuiHa nm
HeCcbBMecTVMa yroTpeba Ha NpoayKTa.
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@ YEAZ

www.yeaz.eu

DE Scannen Sie den QR Code fur die aktuelle und gultige Version dieses Handbuchs.
EN Scan the QR code for the current and valid version of this manual. FR Scannez le
code QR pour la version actuelle et valide de ce manuel. IT Scansiona il codice QR
per la versione attuale e valida di questo manuale. ES Escanee el cddigo QR para la
version actual y valida de este manual. PT Digitalize o c6digo QR para a versdo atual
e valida deste manual. PL Skanuj kod QR, aby uzyskac aktualng i wazng wersje tego
podrecznika. €S Naskenujte QR kdd pro aktudlnf a platnou verzi tohoto manualu. NL
Scan de QR-code voor de huidige en geldige versie van deze handleiding. SK Skenovat
QR kéd pre aktudlnu a platnu verziu tohto manudlu. RO Scanati codul QR pentru
versiunea actuald si valida a acestui manual. SV Skanna QR-koden for den aktuel-
la och giltiga versionen av denna handbok. DA Scan QR-koden for den aktuelle og
gyldige version af denne manual. NO Skann QR-koden for den gjeldende og gyldige
versjonen av denne handboken. LT Nuskaitykite QR kodg, kad gautuméte Sios vadovo
dabartine ir galiojancig versija. FI Skannaa QR-koodi saadaksesi taman kasikirjan ny-
kyisen ja voimassa olevan version. BG CkaHvipaiite QR koja 3a akTyanHata 1 BanvaHa
Bepcna Ha ToBa pbkoBOACTBO. HR Skenirajte QR kod za trenutno i vazece izdanje
ovog prirucnika.
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